CURSO BÍBLICO POR CORRESPONDENCIA DE LOS CRISTADELFIANOS
LECCIÓN 52
El discípulo y el Estado
LECTURA  •  ROMANOS 13
El discípulo vive bajo gobierno humano, pero pertenece primero a Dios
La Biblia enseña a respetar a los gobernantes, obedecer la ley, pagar lo debido y orar por quienes tienen autoridad. Al mismo tiempo, la lealtad a Dios ocupa el primer lugar. Esto crea cuestiones de conciencia sobre guerra, uso de fuerza, servicio de jurado, política, protesta y voto.
«Temed a Dios. Honrad al rey.»
	
«Honrad a todos. Amad a los hermanos. Temed a Dios. Honrad al rey.»
1 Pedro 2:17  •  traducción fiel del texto KJV


El honor al Estado es real, pero nunca mayor que la obediencia a Dios.
Cinco áreas de conciencia
	ÁREA
	PREGUNTA PARA EL DISCÍPULO

	Servicio militar
	¿Puede un seguidor de Jesús entrenarse para luchar, portar armas o participar en guerra?

	Policía y funciones estatales armadas
	¿Puede aceptar un papel que exija fuerza, armas o autoridad coercitiva?

	Jurado y funciones judiciales
	¿Debe asumir responsabilidad por condenar o castigar a otro en nombre del Estado?

	Protesta política
	¿Debe un discípulo unirse a movimientos que buscan obligar al gobierno a cambiar política?

	Voto y cargo político
	¿Debe elegir gobernantes, apoyar partidos o participar en gobierno del mundo presente?


Primer principio: someterse a la ley
	
«Sométase toda persona a las autoridades superiores; porque no hay autoridad sino de parte de Dios, y las que hay, por Dios han sido ordenadas.»
Romanos 13:1  •  traducción fiel del texto KJV


El gobierno civil tiene un papel permitido por Dios en mantener orden, restringir maldad y recaudar impuestos. El discípulo no debe ser conocido por ilegalidad, fraude o rebelión.
Obediencia incluye deberes ordinarios
	
«Pagad a todos lo que debéis: al que tributo, tributo; al que impuesto, impuesto; al que respeto, respeto; al que honra, honra.»
Romanos 13:7  •  traducción fiel del texto KJV


La convicción religiosa nunca debe ser excusa para evasión fiscal, fraude, desorden o desprecio de la ley ordinaria.
Que la vida sostenga lo que dice
	
«Así alumbre vuestra luz delante de los hombres, para que vean vuestras buenas obras y glorifiquen a vuestro Padre que está en los cielos.»
Mateo 5:16  •  traducción fiel del texto KJV


Ore por gobernantes
	
«Por los reyes y por todos los que están en eminencia, para que vivamos quieta y reposadamente en toda piedad y honestidad.»
1 Timoteo 2:2  •  traducción fiel del texto KJV


Dios gobierna en los reinos de los hombres
	
«El Altísimo gobierna el reino de los hombres, y que a quien él quiere lo da.»
Daniel 4:25  •  traducción fiel del texto KJV


La obediencia al Estado no es ilimitada
	
«Es necesario obedecer a Dios antes que a los hombres.»
Hechos 5:29  •  traducción fiel del texto KJV


Este principio no es licencia para desobediencia general. Los apóstoles aceptaron las consecuencias y no respondieron con violencia.
Servicio militar y uso de fuerza
Los Cristadelfianos han sido históricamente objetores de conciencia porque entienden que los mandamientos y ejemplo de Jesús prohíben quitar vida humana o luchar por los reinos del mundo.
¿Qué pasa con las espadas de Lucas 22?
Lucas 22:35-38 se usa a veces para argumentar que Jesús esperaba discípulos armados. Pero los acontecimientos posteriores muestran que las espadas no eran permiso para luchar. Cuando un discípulo usó una durante el arresto, Jesús lo detuvo.
	
«Vuelve tu espada a su lugar; porque todos los que tomen espada, a espada perecerán.»
Mateo 26:52  •  traducción fiel del texto KJV


	
«Entonces respondiendo Jesús, dijo: Basta ya; y tocando su oreja, le sanó.»
Lucas 22:51  •  traducción fiel del texto KJV


El Reino de Cristo no se defiende con armas humanas
	
«Mi reino no es de este mundo; si mi reino fuera de este mundo, mis servidores pelearían... pero mi reino no es de aquí.»
Juan 18:36  •  traducción fiel del texto KJV


Objeción de conciencia
Donde el servicio militar sea obligatorio, el discípulo no debería ignorar simplemente una citación ni desaparecer. Debería explicar con verdad su convicción religiosa y utilizar el proceso legal disponible para objeción de conciencia o exención.
	SI ENFRENTA CONSCRIPCIÓN
	RESPUESTA CUIDADOSA

	Conozca las razones bíblicas
	Pueda explicar la enseñanza de Jesús sobre violencia, su Reino y amor a enemigos.

	Diga la verdad
	No invente razones médicas o familiares si la razón real es conciencia ante Dios.

	Use el proceso legal
	Solicite exención, servicio alternativo o audiencia si existen.

	Busque ayuda
	Pida orientación a hermanos experimentados o al comité Cristadelfiano correspondiente.

	Permanezca pacífico
	Si se rechaza la objeción, siga hablando con respeto y no responda fuerza con fuerza.


Policía y otros papeles uniformados
La cuestión no es el uniforme. Muchas ocupaciones civiles usan uniforme sin requerir violencia. La cuestión de conciencia son las funciones reales. Policía y servicios armados suelen tener autoridad para detener, coaccionar, usar fuerza y, en algunos países, armas. Por estas razones los Cristadelfianos tradicionalmente no han entrado en policía ni fuerzas armadas.
	Mire las funciones, no la ropa
«Antes de aceptar empleo, pregunte qué puede exigírsele en emergencia, qué juramento o compromiso se requiere, si puede tener que portar arma y si la función podría obligarlo a actuar contra los mandamientos de Cristo.»


Servicio de jurado y juicio
Los Cristadelfianos tradicionalmente han buscado exención del servicio de jurado porque coloca al creyente dentro del proceso judicial del Estado y puede exigir un veredicto que lleve a castigo.
	
«No juzguéis, para que no seáis juzgados. Porque con el juicio con que juzgáis seréis juzgados.»
Mateo 7:1-2  •  traducción fiel del texto KJV


Mateo 7 no prohíbe todo discernimiento. La preocupación tradicional acerca del jurado es más amplia: el discípulo decide no asumir la autoridad estatal para condenar y castigar.
	Si recibe citación para jurado
«No la ignore. Las leyes y procedimientos varían. Explique honestamente la objeción religiosa y utilice el procedimiento legal disponible. Cuando la ley deje margen de conciencia personal, el asunto debe tratarse cuidadosamente.»


Nuestra ciudadanía está con Cristo
	
«Nuestra ciudadanía está en los cielos, de donde también esperamos al Salvador, al Señor Jesucristo.»
Filipenses 3:20  •  traducción fiel del sentido KJV


Esto no hace al discípulo descuidado hacia su país. Debe ser vecino pacífico, honesto y útil, pero no identifica su esperanza con partido, gobierno o programa nacional.
Voto y cargo político
Los Cristadelfianos tradicionalmente se abstienen de votar y de presentarse a cargos políticos. La razón no es apatía, sino la convicción de que Dios gobierna entre las naciones y que el discípulo no debería escoger entre gobernantes competidores ni hacerse responsable del programa de un partido.
	RAZÓN TRADICIONAL PARA ABSTENERSE
	PRINCIPIO

	Dios es soberano
	Daniel 4 enseña que el Altísimo gobierna en los reinos humanos.

	Cristo es nuestro Rey
	El discípulo espera el Reino de Dios bajo Jesucristo.

	Los partidos exigen elecciones
	El voto vincula al elector con un candidato o programa que puede incluir políticas contrarias a la Escritura.

	El cargo político gobierna a otros
	Ejercerlo implica autoridad del Estado presente en vez de esperar el gobierno de Cristo.


Protesta y campañas políticas
La posición Cristadelfiana tradicional es mantenerse fuera de la agitación política en vez de intentar obligar al mundo presente a adoptar un programa concreto. Esto no significa indiferencia al sufrimiento o injusticia. Un discípulo puede alimentar al hambriento, cuidar al enfermo, proteger al vulnerable, dar generosamente y ayudar al prójimo.
Separación no significa aislamiento
	
«No os unáis en yugo desigual con los incrédulos; porque ¿qué compañerismo tiene la justicia con la injusticia?»
2 Corintios 6:14  •  traducción fiel del texto KJV


	EL DISCÍPULO DEBE
	EL DISCÍPULO EVITA

	Obedecer autoridad legal
	Conflicto armado y servicio militar

	Pagar impuestos y deudas honradamente
	Lealtad partidista y cargo político

	Orar por gobernantes
	Votar para escoger gobernantes

	Trabajar honradamente y hacer bien
	Protesta política coercitiva y acción violenta

	Tratar con respeto a funcionarios
	Funciones que exijan conducta contraria a los mandamientos de Cristo


Cuando conciencia y ley entran en conflicto
	
«Entonces Pedro y los otros apóstoles respondieron: Es necesario obedecer a Dios antes que a los hombres.»
Hechos 5:29  •  traducción fiel del texto KJV


Antes de elegir un trabajo o papel público
	PREGUNTE
	POR QUÉ IMPORTA

	¿Podría exigírseme usar fuerza?
	Una función puede ser pacífica normalmente y aun exigir violencia en emergencia.

	¿Podría tener que portar o usar un arma?
	La decisión de conciencia debe tomarse antes de la crisis.

	¿Qué juramento o lealtad se exige?
	Ninguna promesa debe poner autoridad humana por encima de Dios.

	¿Estaría eligiendo, juzgando o castigando para el Estado?
	Puede entrar en conflicto con la posición tradicional Cristadelfiana.

	¿Puedo hacer esta función con conciencia limpia ante Dios?
	La ventaja profesional nunca vale más que la fidelidad a Cristo.


Contentamiento y confianza en Dios
	
«Sean vuestras costumbres sin avaricia, contentos con lo que tenéis... El Señor es mi ayudador; no temeré lo que me pueda hacer el hombre.»
Hebreos 13:5-6  •  traducción fiel del texto KJV


RESUMEN
	1
	Respete la autoridad civil.
Obedezca la ley, pague impuestos y ore por gobernantes.
	5
	Los Cristadelfianos tradicionalmente buscan exención de jurado y permanecen fuera del poder judicial del Estado.
Nunca se debe ignorar una citación.

	2
	La obediencia al gobierno tiene límite.
La obediencia a Dios ocupa el primer lugar.
	6
	Tradicionalmente se abstienen de votar, cargo y actividad partidista.
La esperanza está centrada en el Reino de Dios.

	3
	La posición Cristadelfiana tradicional es objeción de conciencia a guerra y servicio armado.
Se deriva del ejemplo y mandamientos de Jesús.
	7
	Separación política no significa indiferencia.
El discípulo debe hacer bien, ser compasivo, pacífico y útil.

	4
	Policía y funciones semejantes deben juzgarse por sus deberes reales.
Especialmente fuerza, armas y autoridad coercitiva.
	
	


Pasajes para leer
1 Pedro 2:11-17  •  Mateo 5:38-48  •  Mateo 26:47-54  •  Lucas 22:35-53  •  Juan 18:33-38  •  Romanos 12:14-21  •  Romanos 13:1-7  •  1 Timoteo 2:1-4  •  Daniel 4:17-25  •  Hechos 5:27-32  •  Filipenses 3:17-21  •  2 Corintios 6:14-18
	APRENDA DE MEMORIA  •  1 PEDRO 2:17
«Honrad a todos. Amad a los hermanos. Temed a Dios. Honrad al rey.»
1 Pedro 2:17  •  traducción fiel del texto KJV
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